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(1) Ne c@?cerne que les installations équipées d'une platine de rue a clavier et lecteur de badge.

(2) Lggs produits livrés dans un kit fonctionnent ensemble dés que I'on branche les piles. Il n’y a aucune procédure
¢ reconnaissance radio a effectuer pour ces produits. Par contre, pour tout combiné et/ou ensemble
\rz§ de rue acheté en dehors d’un kit ou pour tout produit remplacé, il est indispensable de réaliser

0\0 une reconnaissance radio décrite en annexe.
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COMPOSITION D’UN INTERPHONE &
.. R
au minimum @@ + A + © e
N
L
<
N4
X
o{\
! - -
| Poste intgtieur
— ! \\oq
%)
C_ e ! X
1 bouton - : N 9
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Présentation
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e Chaque kit comprend au minimum : @

0 Une platine de rue installée cbté rue, pour les visiteurs. o2

@ Un coffret technique installé sur le méme pilier coté jardin, assurant : \@é
¢ |a liaison radio avec le poste intérieur @of“
¢ I'alimentation par piles de la platine de rue
et du coffret technique &
¢ les raccordements décrits en R1 et R2. &2
Ces produits sont reliés entre eux par un cable qui traverse le pilier (gﬁ Ie contourne).
&®
9 Un poste intérieur (support et combiné) pour la réception d’ appeg)e%’[ la commande a distance.
Il existe 2 modeles de combiné : Q’@
* le combiné standard (6 touches) permet : &
- la commande d’une gache (ou d’une serrure electnqu\e@
- la commande d’'une motorisation de portail bo
- la commande d’un éclairage (2) .&o
¢ le combiné multifonctions (10 touches) permet : 6\‘0\

- la commande de 2 gaches (ou de serrures él&ctriques) (1) (1) nécessite la pose

- la commande de 2 motorisations de portadg‘ﬁ) de 2 ensembles de rue
- la commande de 2 automatismes & (2) par lintermédiaire du module
(ex. : motorisation de porte de garageg®) (2) ES BEMITENLS €22 RS
, . . O et d’automatisme
- la commande d’'un éclairage (2) o

82;
* Sur la platine de rue a clavier, les gdmmandes s’effectuent :
- a partir du code d’acces personnel,
- a partir du code d’acces auxn@‘re
- aprés lecture d’un badge. b°

e |[dentifier chaque utilisgf§ur a I'aide d’un badge

Le clavier dispose en, ta?:e avant d’'une zone de lecture de badge
permettant a chaqu %tlllsateur de commander ses acces plus
rapidement grace: l'identification du badge.

La presentahongﬁu badge devant I'étiquette nom permet a
I'utilisateur d@% affranchir de la composition de son code d’acces
personnel &fou de son code d’acces auxiliaire, précédant 'appui
sur une\dés touches de commande.

@

&

. . . . s s Le badge est détecté dans cette zone
La@ @latine de rue a clavier peut gérer jusqu’a 32 badges différents & une distance d’approche
r bouton d’appel. Chaque badge doit étre enregistré sur la platine de 20 mm maximum
\\5‘2} de rue.
>
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Description

> L’ensemble de rue
— ¢ Les platines de rue

Cache-vis*

Cable (longueur 2,50 m) de raccor
de la platine de rue au coffret tec\&)ique

* N’existe pas pour les ensembles avec blindage

Cache-vis*

Haut-parleur

Bouton d’appel
(1 ou 2 selon les modeéles)

Etiquette “nom” a personnaliser
(planche d’étiquettes fournie)*

Microphone

R
S
R
fo@
N
<@
0(\
29
bQJ
&
<O
Clayigr de

pragrammation
code d’accés
\précédant les
& commandes

> d'accés piéton
et voiture

Touche de
commande
acceés voiture

Touche de
commande
acces piéton

Zone de lecture
du badge

&
hent

Q<

;\}O
&

&

Cache-vis*

— ¢ Le coffret technique

<
o

- Antenne télescopique

Manchon d’antenne &

2
&
NG

Capot
du coffret
technique

4 vis imperdables
de fermeture du capot

b@

S}
N

Passe-cables

Piece de fixation (a détacher)

sur le pilier (au dos du coffret
technique et bloquée par une
vis située a l'intérieur du
coffret technique)

Rondelles
(a détacher)

Manchon d’antenne
(a détacher)

NB : le manchon d’antenne, les passe-cables, le serre-cables
et les vis pour le serre-cables sont dans le sachet accessoires.

D
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Description
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— ¢ Le coffret technique (suite) o
: Socle du coffret technique
/ q

Logement Carte
pour les piles d'alimentation
EXTPOWER

Bouton poussoir \

Vis imperdable de blocage
du socle sur la piéce de ﬁxation\¢ 4

- r - Q)
> Le poste intérieur (support) &o"
— * Le support a piles ,@,é\

Socle du

R
Capot du support \,b\\
& support

£

<)
Piéce de fafdtion murale
deoste intérieur
(située abq’dos du support)

Vis imperdables de blocage du capot
sur le socle (2 autres vis en haut)

Prise Jack

Guides pour
le passage
du cordon
secteur
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> Le poste intérieur (combiné) R
— © Le combiné (cf. notice d'utilisation pour plus de détails sur les touches du combiné) 2
@
&
o
N
L Q
N4
X
N
Antenne télescopique ———— > | (0?
o
\00"
o
——r = é’"-:;
%4— Haut-parleur ———— > @__
e — & -
gl Touche de communication —O&Q.-___.
Afficheur &~
&
fo@
~€«—— Touches de commande\\@—>
et de réglage (selon mogél\e)
@
&
$
§
4
L Migggbhone ——————— e
e = ) f?g@ - .
Q)(\
NB : |a trappe d’accés algb%les se trouve au dos du combiné
®
N
¥ Afficheur
00&
Pilgg usagées b Support du poste intérieur
Combiné _A\M” D‘FH j:l 22 £
> -~ .
@ Platine de rue 1
& ol
’ ] |
Etat (ouvert ou fermé) §
du portillon 2 Platine de rue 2 3 Etat (ouvert ou fermé)
(entrée 1/entrée @, @ du portail (entrée 1/entrée 2)

>
Etat (ougert ou fermé) 7 7 Etat (ouvert ou fermé)
de I'atffomatisme 1 (porte de garage) = = de 'automatisme 2 (porte de garage)
1 2

2 . . . ]
> Niveau de réception radio Niveau d’écoute
@ @ gy v déooute
é\'z’ Barres de niveau C‘--.lf(@\ Niveau de sonnerie
& S
oo@ ’?:4 Etat de I'éclairage
2
&
N
\\‘;Z’ NB : seuls les indicateurs correspondant a votre installation s’affichent.
>
& ®



Pose de l'interphone
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> Regles de pose

Afin de garantir son étanchéité :

@ Le coffret technique doit impérativement étre posé antenne vers le haut.
@ Assurez-vous du serrage correct de 'antenne.

® Lors du raccordement, utiliser impérativement les passe-cables.

@ Apres cablage, veiller a la bonne fermeture du coffret.

Afin de garantir une bonne portée radio : \;z?
@ Réserver un espace libre autour de 'antenne &
du coffret technique (hauteur d’environ 80 cm). o
Dégager toute végétation trop dense @QOQ’
a proximité, et veiller a I'entretenir. k&
@ Placer le coffret le plus haut possible K2
et dégager I'antenne du support C
(exemple : 'antenne ne doit pas toucher
le chapeau du pilier). 3
@ Limiter la présence d’obstacle entre ,@,5‘\ leplus | =— LN |
'emplacement du coffret et la maison E
ou seront installé(s) le(s) combiné(s).
@ Lantenne doit étre impérativement dépliée. & —— I c—— |
S
N

80 cm

\7a

()
e

possible

<
;\\0
N
()

® Ne jamais faire passer un céble le | %b
de I'antenne (notamment le cable d& liaison
entre la platine de rue et le coffrgfftechnique).
Ne roulez pas le cable de liaigdn & proximité
ou dans le coffret, mais co\@oer le surplus.

platine
[ derue

R
NS L
\A cable platine —
~\O

O
® Eviter égalementod%} placer les produits a
proximité de bagdage metallique (grillage, cléture, portail métallique...) ou de sources
de perturbatigns électro-magnétiques :
- pour le ret technique : compteur électrique, ligne électrique haute tension, commande
d’éclairage, récepteur radio...,
- pour,glg combiné : matériel hi-fi, vidéo, électro-ménagers, compteur ou tableau électrique,
comgimande d'éclairage...
@él@e’ocoffret technique doit étre éloigné de 2 m min. du poste intérieur.
‘Z;\
o\\‘ﬁB : si nécessaire pour améliorer la portée radio, se reporter aux préconisations du “Que faire si..
& D
&

§ S

céble platine

platine
de rue
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Pose de l'interphone &
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Q)
Matériel nécessaire &
* Perceuse (recommandée a percussion ou perforateur) et foret @ 6 mm. be?
* Si le cable passe a travers le pilier, perforateur et foret @ 8 minimum. ‘é‘@

e Tournevis cruciforme type philips (ou type pozidriv) n° 2 pour les vis de fixation.
e Tournevis plat @ 3,5 mm pour les vis des borniers de raccordement.
* Tournevis cruciforme type Philips n° 2 pour les vis imperdables et les vis fournies avec le sgﬁe -cables.

e Les vis de fixation et les chevilles sont toutes fournies. Y
2%
. Pour des raisons d’étar]ch &jte, .
> Pose de la p|at|ne de rue ne jamais tenter d’ouvru%\ platine de rue !
= %)
1 2 N
>

Pour des raisons

de facilité d’utilisation,
fixer la platine

a 1,20 m du sol.

A laide du gabarit <
(alafin de la noticg?,"
repérer et percegs

avec un foret g'@;a 6 mm.

\ng

Il 8T :
| . .
|

|
F)

L
=E
gﬁ'
E

A gour le montage
Sdes platines

N blindées, ce reporter a la fiche

de montage livrée avec le blindage.

3 A-Lecable passe

a travers le pilier : repérer
a l'aide du gabarit
I'emplacement du trou

a percer (@ 8 mm min.
recommande).

Pousser les 2 cache-vis
a l'aide d’un tournevis plat

B - Le céble contourne le
pilier : percer I'un des
opercules a I'aide d’'une
lime queue de rat ou
d’une pince coupante.

O
S & 6 e
Passer le cable (sqlén Ecrire avec un crayon ) PR—
I'étape 3). a\\\o papier ou avec un feutre ) PR—
Visser la plating™de rue permanent. (] PR—
(vis et chevili§s fournies). Coller par dessus R
Remettre i€ cache-vis une étiquette transparente am;%
en plac de protection. ~
P {Q% > [ — :Ji
Oo@ ; S
3 —
\,f /AN Etape inutile
o\\’(b pour les platines avec blindage.



Pose de l'interphone

> Pose du coffret technique ¥
Afin de faciliter I'accroche du socle sur la piéce de fixation, choisir une surface plane sur le gﬁer
c6té jardin (ou la rendre la plus plane possible), en particulier pour la partie supérieure d@?a piece.
Si nécessaire, utiliser des céles (non fournies). Q@Q

Retirer la piéce de fixation aprés avoir dévisser la vis de blocage située a I mterleur{@u coffret

technique.
@Q)
¢ B
&
. @
. . Fixer le bas S
Repérer les 3 points de puis le haut &
fixation et percer le pilier du support 0}\0 [
avec un foret de @ 6 mm. & sans rondelle F
)
<
\Q'%
4 cm (\
minimum
$etacher
“la rondelle E—
ixation avec rondelle

Q
&° non utilisée

Bloquer le socle
a l'aide de la vis
de blocage.

Accrocher le socle
sur la piece de fixation.

S
oQ

Détacher le manc Détacher un passe-cable
d’antenne et le %ﬁser et le percer au plus juste
sur antenne @ aut du diamétre du fil a laide
vers le bas. &% d’un tournevis cruciforme

N4 afin de permettre le

> A

N passage du céble de la

Vissen@?érmement
l'a ne sur le socle du
cairet technique et
N aisser le manchon
o\o'z’ d’antenne au maximum.
9

Q0
&
R

platine de rue.




Pose de l'interphone N

7
Couper le cable a la
longueur nécessaire.
Passer le cable

8
Cabler les 6 fils de la
platine de rue sur les
borniers numérotés

dans le passe-cable. de7ai2.*
Dénuder I'extrémité a
. (marron)
des fils. 9 (gris)
10 (vert)
7 et 8 : Bus spécifique
9 : Haut-parleur
10 : Microphone o
A . A - . . 11:46V X 11 (rose)
Le cable doit étre entierement déroulé. 12:0V A
o & 12 (blanc)
L] ¢
9 10 RS

Utiliser les vis{oﬁrnies
pour bloquegﬁ (ou les)
cable(s) radtordé(s) en

Bloquer les passe-cables
dans leur logement

et les positionner pour
garantir 'étancheité

du coffret.

Placer impérativement
tous les passe-cables.

A Respecter le sens de montage
des passe-cables.

ou
Bornier R1 : alimentation
de la carte EXTPOWER
(tension d’entrée comprise
entre 8V et24V AC/12V
et 30 DC).
Bornier R2 : alimentation 3
1 du coffret technique (tension

11
Positionner les 4 piles
1,5V LR20 (fournies).
Appuyer sur le bouton
poussoir pour initialiser
le coffret technique.

é Pousser les piles
dans leur logement g
pour bien assurer .

de sortie de 6 V).

le contact entre le p@ + de chaque pile rouge
et la partie métalligye !

12 13 / * Si les raccordements
Emboiter Déployer y d’une gache ou d’une
le capot @ 'antenne o, serrure électrique 12V,
sur le sg}c'?e au maximum, de contact de position
puis e afin d’obtenir ou d’une motorisation
blogﬁ%r la portée de portail doivent étre
adaide radio o réalisés, se reporter au

\qgés 4 vis. optimale. oy chapitre Raccordements

\\;b en Annexes.
O

& ®
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Pose de l'interphone
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> Pose du poste intérieur (support a piles)

Le poste intérieur doit étre placé a plus de 2 m du coffret technique !

-
1 4 2
Pour faciliter son utilisation, ; i Pour une fixation au mur,
le poste intérieur peut étre repérer les 2 points

posé sur un meuble de fixation et percer 4
(relever les pieds sous le

(foret @ 6 mm). R4
support) ou fixé au mur Visser la piece sur le rqﬁ
a environ 1 m 50 du sol. N\

o

\Q’@

Accroc%&NIe support sur la
piece ¢ de fixation.

3

Ouvrir le support en
dévissant les 4 vis situées

sous le socle. Q\O
Mettre en place S
les 4 piles 1,5 V LR20. N
Emboiter le capot &

du support sur le socle puis
le bloguer a l'aide des 4 vis.

5

Quuvrir la trappe d’acceés.

6

Tester la réception radio.

Se placer a plus de 3 m

du coffret technique et
appuyer sur la touche a0
Observer lindicateur de

XN
Connecter la batterie. & réception radio kl .
& Si plus de 2 barres sont
on affichées, le niveau de

réception est bon.(1)
Lorsque le test est terming, appuyer sur a0 .(2)

(1) Il est recommandé d'effectuer ce test en se déplagant
dans les autres pieces et a I'extérieur, pour controler la
réception radio. Si le niveau de réception est insuffisant
se reporter a 'annexe “Que faire si... ?”.

&
,\\\0

"o
Poser le conﬁ%e ce dernier
émet 3 BIRS sonores.
Lindicat apparait
signif'gﬁl que le combiné est

a pgesent alimente par les (2) 3 minutes aprés I'appui sur la touche 2,
's du support et qu'il est le combiné émet un BIP sonore et lndicateur ca |
«28n charge. disparait.
N

& ™

§ —
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Pose de l'interphone &
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@
> Pose du poste intérieur (support secteur) @&\
60
@
Le poste intérieur doit étre placé a plus de 2 m du coffret technique ! OQ'«\é\
\\

1

Pour faciliter son utilisation,
le poste intérieur doit étre
fixé au mur, a environ

1 m 50 du sol.

Repérer les 2 points X
de fixation du support. &
Percer (foret o 6 mm) (8

%«

&
(\\
sQ
4¢
N
¥ Visser le support au mur.

Jack. Positionner le fil Poser le combiné sur le
dans son guide. support, ce dernier émet

Visser le support 3 BIPs sonores.
Brancher le ‘ Lindicateur j] apparait

transformation sur le signifiant que le combiné
secteur (220 V) est en charge.
(repositionner les cache-
vis sur le support).

3

Brancher le connecteur

5

\
Tester la receptlon radio, &
Se placer a plus de 3 rgb
du coffret technique gR
appuyer sur la tou
Observer lindicateur de
réception radief a1 .
Si plus de 2®arres sont
affichéesq}? niveau de

(1) I est recommandé d’effectuer ce test en se déplagant
dans les autres pieces et a I'extérieur, pour controler la
réception radio. Si le niveau de réception est insuffisant
se reporter a I'annexe “Que faire si... ?”.

réceptigir est bon.(1) (2) 3 minutes apreés l'appui sur la touche @
Lorsgufe le test est terming, appuyer sur a0 .(2) le combiné émet un BIP sonore et lindicateur Ja |
& disparait.
o
&
NG
\}’b
S



Programmations de la platine de rue a clavier

TUCULLCCLL DLV E L]
> Programmation et modification du code d’accés personnel

=]
60
Les commandes de gache ou de motorisation nécessitent I'entrée d’'un code d’acces de 4}% 6
chiffres. @Q
Q
N4
{‘\\.
O
e Programmation ® @9 @@ ®3 ”)()”)W)’W”p@
code usine code Qf?g;
d'accés persopfiel
i Coqe (de 4 & 6 chifires)
d’acces &r&
personnel o a, . -
« Modification ® 000000 ®® POODDD @
code d’acces & nouveau code
personnel a modifier s‘\é d’'accés personnel
(de 4 a 6 chiffres) Q@ (de 4 a 6 chiffres)
Na

Q
A noter : pendant la programmation, toute@'reur de programmation

(code d’acces erroné, nombre&appuis incorrect, appui trop bref...)

est signalée par trois BIP c@ﬁts ou par un BIP grave !
&

&
S
&
N
éo

Que faire en cas d’oubli du codg" acces personnel

ou de remplacement de la plgﬁne de rue ?
<

Ouuvrir le capot du coffret technlqgé et appuyer sur le bouton poussoir du coffret
technique. P
&
Vous dlsposez de 15 s po Fﬁffectuer la programmatlon du code d’accées
personnel a partir du 9999 comme expliqué ci-dessus.
A
§ - Ve TH -
é Les prog,r%n?matlons liées au code auxiliaire restent
inchangges.

&
b\%Q




Programmations de la platine de rue a clavier N

LLLLLLLLLUL UL LU EE L {\@\}
> Enregistrement et gestion des badges o)é@

La présentation du badge devant I'étiquette nom permet a l'utilisateur de s’affranchir de Ig*
composition de son code d’accés personnel et/ou de son code d’acces auxiliaire, precg@ant lappui

sur une des touches de commande. \ro
Q
O
)
Il est possible d’enregistrer jusqu'a 32 badges par bouton d’appel. Chaque boutgn d’appel est géré
individuellement pour I'enregistrement et I'effacement des badges. \\0
)
9
<
¢ Enregistrement des badges 6\&
@

<]
&
® PO ® @9 @ @@ @@ {é‘@‘.ef. )

code d’accés personnel

(de 4 a 6 chiffres) ) @)
Bip court Bip cour]

<
(1) A chaque présentation de badge, la platine émet un bip son%@ a 2 tons du type “Li-tut”.
sQ
O
A noter : si plus de 10 s s’écoule entre la présentation Sé) 2 badges, la platine émet 3 BIPS d’erreur
lors du passage du badge. Dans ce cas rep\t?ndre la programmation depuis le début
pour les badges non enregistrés. &Q’
N

e Effacement des badges £
Programmation a effectuer, en cas‘\gte perte ou de nécessité de supprimer un ou plusieurs badges.

@OOOO““@@@@ @ [Biolong]

code d’acces personnel §
(de 4 a 6 chiffres)

. \(,\
A noter : I'effacement d$\n badge provoque I'effacement de tous les badges enregistrés sur la touche
d'appel. Pagzonséquent, il faut enregistrer a nouveau tous les badges fonctionnant
avec la Lgﬁche d'appel concernée.

&@Q
NG
Q}‘b
&
090
&

NG

\}’b
AN
@O



Programmations de la platine de rue a clavier
DL T LT é@a"
. . 9
e Options de programmation L
Les options de programmation ci-dessous ne concernent que les installations équipées a Iag&s
d’un acces piéton et d’'un acces voiture. Ces options de programmation sont uniquement. ué’es

a l'utilisation des badges. @Q
&
- Priorité a I'accés piéton : @0{\
o
S

® 000000 ® 32D @ N

code d’accés personnel 0"9

(de 4 a 6 chiffres) 0\}
k
Lacces piéton est commandé dés la présentation du badge devanL platlne
00
S
AN
o N &°
- Priorité a I'accés voiture : o
é\\Q;
: Y

® 3000D) ® 322 @ 9

code d’accés personnel Q\o‘

(de 4 a 6 chiffres) 0(“,(\
Laccés voiture est commandé des la presentatgo‘h du badge devant la platine.
&
Q
N

- Effacement des priorités d’acces (retour é’cia configuration usine)

® 200000 3 399 @ m

code d’accés personnel

(de 4 & 6 chiffres) Q;\@
&
bO
&
A{D
OQ
&
Q
.;\\0
2
(o]
8
>
N
Q}‘b
@&
090
&
NG
L
AN
@0
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Test de fonctionnnement &
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> Tester la communication avec chaque poste intérieur o)é@
60
1 2 =2

Le combiné sonne (“DIN@‘TSONG” a
intervalles réguliers perdant

30 secondes tant que-Ta
communication avet la platine

de rue nest pags&tablie)

et I’indicateug% clignote

Appuyer sur le bouton d’appel @ .

Pour confirmer la prise en compte
de l'appel, la platine de rue émet un
“DING DONG” a intervalles réguliers

pendant 30 s.
sur l'affichghr.
&
&
3 4

(5 . s
Pg&r mettre fin a la communication,
<@ppuyer a nouveau sur Cad (le
@ A '
o> combiné émet un BIP sonore de fin
de communication) ou raccrocher le
combiné sur son support,
lindicateur ] redevient fixe.

Décrocher le combiné
ou appuyer sur

Les indicateurs & et E{ clignotent
alternativement pour signaler qu’une
communication est en cours.

Vérifier la communication avec la platine
de rue.

Q

Sx.
/}O

&
> Tester les commandes d’accés a 'aide d\s% badges

S
2
e Commander I’accés piéton : @ (1) puis @

\Qéé’fifier que la gache est déverrouillée.
o(’{z>

A noter : dans le cas ou seule be gdache électrique est raccordée, I'accés piéton est commandé
dés la présentation §u badge devant la platine. Il est inutile d’appuyer ensuite sur la touche CH

A\(b
&
Y
o2
b
. ‘afce i : K Q@ - M) puis
Commanderc:é,\gﬁces voiture puis @
@b\% Vérifier que la motorisation de portail est commandée.
N
>

N
@
A notegf dans le cas ou seule une motorisation de portail est raccordée, I'accés voiture est commandé

@g,o deés la présentation du badge devant la platine. Il est inutile d’appuyer ensuite sur la touche @ .
&
N\
\067? A chaque présentation de badge, la platine émet un bip sonore a 2 tons du type “Li-tut’.
>
& L g

§ —



Annexe

L LR LR LR LT
> Reconnaissance radio

S
é Pour tout combiné et/ou ensemble de rue acheté en dehors d’un kit ou pour to;ﬁ
produit remplacé, il est indispensable de réaliser une reconnaissance radio '

* Réaliser cette reconnaissance radio avec : &
- chacun des combinés si l'installation en comporte plusieurs,
- chacun des boutons de la platine de rue s'il s’agit d’une platine a 2 boutons gﬁppel
- chacun des ensembles de rue si l'installation en comporte deux. &
0\}@
¢ La reconnaissance radio permet a chaque combiné d’identifier le (ou ,\@é) ensemble(s) de rue
auquel il est rattaché. Pour cela, exécuter la procédure ci- dessous
Q,o
1 2 *@
Quvrir le capot du coffret Contournerge p|||er
technique et appuyer

et appuy@sur
sur le bouton poussoir @

le boutdR o appel
du coffret technique. de Iaspgfatlne de rue,

ellé‘emet une série de BIP.

A Réaliser I'étape 2
dans les 20 s ! Réaliser I'étape 3

~o°
X
G dans les 20 s'!

3

- NB : si ni le BIP sonore, ni I'affichage n’ont lie
Pendant les BIPS, appuyer i » NI Fartchag leu,

en méme temps sur les
touches @ et @
correspondant a la platine
de rue jusgu’a ce que le
combiné émette un BIP
sonore et affiche B (la
procédure est identique
pour le combiné 6 touches)&q,

N

la reconnaissance radio a échoué.
Recommencer la procédure depuis le début
en veillant a laisser au moins 3 secondes
entre I'appui sur le bouton poussoir du coffret
technique, et I'appui sur le bouton d’appel

de la platine de rue et en éloignant

o

au moins 2 m le combiné du coffret technique.

> Réglage du tgqﬁQe et du niveau de sonnerie

1 ;\\00 2
Pour changer@e type Pour régler le niveau
de sonneri types de souhaité de sonnerie,

sonneriegy&u choix),
appuyegypendant 5 s
su% uche &) du

appuyer sur (= ou @
du combiné.

Lafficheur indique le
réglage effectué =a__ |y .

corgbiné.
@ NB : il est possible de
Q}fz? régler le niveau d’écoute
60\\’ en cours de communication (cf. Notice d’utilisation).

§?f

N

9
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Annexe &
LT R TR T 5@:"
Avant tout raccordement, déconnecter I'une des 4 piles du coffret technique 6"’@
pour éviter tout risque de court-circuit ! @bq’@
> Raccordement d’'une gache ou d’une serrure électrique @é\@
1 Passer les cables a travers les passe-cables (Cf. Pose du coffret technique) \\roQ

O
(b\o"o
&
R

2 Effectuer les raccordements tels quindiqués sur le schéma page suivante. &

Section de cable a respecter : - en 1 et 2 : 0,75 mn?¥ jusqu’a 15 m/1,5 mn? jgsqu'a 30 m
-en 3, 4, 5 et 6:0,22 mn? (fil de type teleptionique)
3 Rebrancher la pile et appuyer sur le bouton poussoir “BP” du coffret tegjae’nique.
Au bout d’'une vingtaine de secondes, I'afficheur du combiné indiqueq;t@’s informations relatives
a la gache. La commande de géache est préte a fonctionner (Cf. Notice d’utilisation).
NB : si un contact de position est raccordé, son changement d’é#at sera affiché au bout de 5 s
maximum sur le combiné. .Q}é\
4 Bloquer les passe-cébles utilisés dans leur logement sur Ie%é%cle.

NB : en sortie d’'usine, la commande de gache est réglée godu\el)' durer 2 s. Selon le type de gache
utilisée, il est possible de régler la durée a5 s : @
1) faire un appui long (plus de 5 s) sur la touche CJ ceffespondante (entrée 1/entrée 2),

le combiné émet un BIP sonore et I'indicateur ﬂ@lk,@lignote,
2) appuyer sur la touche @) pour passer a 5 s, lggombiné émet 2 BIPs sonores.
Pour revenir a une durée de commande de la %é'é’?he de 2 s, reprendre la méme procédure en
appuyant sur (® au lieu de @) . c}»@

60

> Raccordement d’une motori%a‘ﬁon de portail

1 Passer les cables a travers les pag§e-cables (Cf. Pose du coffret technique)

2 Effectuer les raccordements tel @zﬁ'u’indiqués sur le schéma page suivante.
Section de céable a respecter& ,22 mn? (fil de type téléphonique)

3 Rebrancher la pile et activerbé’ motorisation de portail avec sa commande habituelle (ne pas utiliser
le combiné). Au bout d’ung¥ingtaine de secondes, I'afficheur du combiné indique les informations
relatives a la motorisatigﬁ La motorisation est préte a fonctionner (Cf. Notice d'utilisation).

NB : Si un contact ,cge“position est raccordé, son changement d’état sera affiché au bout de 5 s
maximum sur le cgﬁ'\biné.

4 Bloquer les pas@EQ-cébles utilisés dans leur logement sur le socle.

NB : il est poss@ogde modifier la durée d'impulsion pour la commande de motorisation de portail
(réglée a 2 s.gﬁ sortie d'usine).
La durée p\eﬁt varier de 0,5 s a 2,5 s maximum avec un réglage par palier de 0,5 s.
1) Faireg[ﬁ appui long (plus de 5 s) sur la touche @ correspondante (entrée 1/entrée 2),
le eémbiné émet un Bip sonore, lndicateur [ clignote et l'ndicateur =a_ | s’affiche
@‘.fpl’indicateur == | de s'affiche pas, effectuer un appui court sur la touche @ ).

@@A Paide des touches (= et @) diminuer ou augmenter la durée d’'impulsion (él =0,5s/

N <=t = 2,5 S).

(1®
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12 3 4 5 617 8 9 10 11 1213 14
SN NN NN NN SN SIS I
8‘§V,ng A
S :E
gache (1) T 1 Q\C’Qy 1)
1 b EHH

de mg‘fbrlsatlon

contact de g tail UOT¢
position (3) \ NF &,b & portl
(it mllie SN i i Bl
|y ghntact de OO |
BP I ‘@posmon( ) entrée de |
pour - 1o I commande |
commande cgf?te automatisme manuelle 1
de gache (4) e portail |
| feportail
66
&

O
(1) Commande de gache ou setrure électrique 12 V/1,5 Amax.
Pas besoin d ahmentatlon erne.

(2) Commande d’une mogﬁrlsatlon de portail, sortie relais contact sec 48 Vcc/1 A
Si un bouton poussoir “BP” pour une commande manuelle de I'automatisme est déja installé,
raccorder les bornes #7 et 18 en parallele sur cette entrée de commande manuelle.

La motorisation né‘cess:te une alimentation externe.

3) Court-c:rcu:tg? Ies 2 contacts si non utilisés
Le contact d sition permet d’avoir le retour d’information sur l'afficheur de I'état du portillon :
port é}an fermé (contact fermé)
[|J] pof:ﬁi n ouvert (contact ouvert)

4) Racg&rdement non obligatoire.
Boon poussoir “BP” placé cété jardin permettant de commander manuellement la gache.
cer cette commande hors de portée et de visibilité depuis la rue.

Court-circuiter les 2 contacts si non utilisés
oS Le contact de position permet d'avoir le retour d'information sur I'afficheur de I'état du portail :
& - [E@] portail fermé (contact fermé)
- L1 portail ouvert (contact ouvert)

N 19
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Raccourci de pose &
LLLLLLLLLUL UL L LU LD L LT é@\}
. (pour les platines de rue avec blindage, \é)@
* Pose de la platine de rue se reporter a Ia notice fournie avec le blindage) S

s s

e du coffret technique

- R ‘ -

si nécessaire
cf. Annexe
reconnaissance radio




Raccourci de pose

TUCULUCCLL UL LU LD EL L L LR LR
* Pose du poste intérieur avec support a piles

e Pose du poste intérieur avec %tﬁ’)port secteur

Visser le support Brancher le
au mur transformateur
sur le secteur (220 V)



Que faire si... ?

Probléeme

Solution O

A quoi correspond un souffle de

- . : . . 83
Ceci peut se produire en cas de brouillage détecté, c’est le chgagement

courte durée dans le combiné ? de canal (Technologie Dynapass®) oci‘\
A quoi correspond du souffle Ceci peut se produire en limite de réception radio. Lorsqugalg limite est
continu dans le combiné ? dépassée, la communication est coupée. 600

La qualité de la réception varie
beaucoup lorsque je me déplace
avec le combiné.

Sans perturbation électromagnétique et sans obs @Ie entre le combiné
et le coffret technique, la portée radio dite en “cgémp libre” est d’environ
400 m. Losque le combiné est a l'intérieur d%&,‘habitation, la portée radio
diminue. &

En effet, la propagation des ondes radio @ trouve réduite selon la
nature et I'épaisseur des murs ou deso isons traversés.

‘ Arbres ou Placo T & Brique Béton et Métal et
bosquets et bois ' ‘é,\ réduction parpaing bardage
réduction réduction ij'i' de 30 % réduction métallique

de 10 % de 10 % $r--— a50% de 50 % réduction
a30% aso% & a70% de 70 %
Q) a90 %

S

Comment intervenir sur le
raccordement du coffret technique
apres plusieurs semaines de
fonctionnement (par exemple,
pour raccorder une gache).

&
Débrancher une pile dg%\offret technique, effectuer le raccordement,
rebrancher la pile pyi€appuyer sur le bouton poussoir du coffret
technique. Au bout#’'une vingtaine de secondes, le combiné affiche la
nouvelle config%{yﬁqﬁon.

D

Quand on le repose sur son
support, le combiné n’émet
pas de BIP et n’affiche pas j] .

D Support éb??iles : vérifier 'état des piles du support a piles (pousser les
piles d%r&'bleur logement pour bien assurer le contact entre le pole + de
chaque-pile et la partie métallique).

) S@L@Bport secteur : vérifier la présence du secteur.

les indicateurs &) etE% ne &
clignotent pas. La communica@n

ne s’établit pas avec la plat'rﬁ%
NG

N

Q

de rue.

Lors d’'un essai de communlcatlon,o,gi’& lindicateur E] n’est pas affiché, il faut réaliser une reconnaissance
RS

radio (cf. annexe).

D Si l'indicateur ] est affiché, il s’agit soit d’un probléme de réception
radio (cf. probleme suivant), soit il suffit de pousser les piles du combiné
pour support secteur dans leur logement, pour bien assurer le contact
entre le pole + de chaque pile et la partie métallique.

S
&
La motorisation rg€cordée ne

s’affiche pas sb\g;iﬂe combiné.
o

En I'absence de contact de position, vérifier que les points 15 et 16
des borniers sont bien court-circuités.

En présence de contact de position, placer le portail dans une position
telle que le contact soit fermé et vérifier 'apparition de l'affichage.

Le défai[g%atterie ne s’efface pas
Iorsq%@ e combiné est en place.

Létat de la batterie est testée toutes les 10 h hors support
ou a chaque communication.

Suéprésentation d’'un badge,

J& platine émet 3 bips d’erreur.

Le badge n’est pas enregistré.

22
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Que faire si... ?

Probléeme

Solution o

La réception radio n’est pas
satisfaisante.

o2
D Vérifier que la végétation ne cache pas I'antenne du coffret ~l;g@ﬁ'nique,
la dégager et la déployer. N
D Déployer I'antenne du combiné pour tester I’améliorationq‘o
de la réception. {;\\Q’
D Raccorder un céble de type téléphonique de 2,50 rrfgur la borne 6
du coffret technique. Relier 'autre extrémité de ce gﬁ’ble a un grillage
(si existant) sinon le dérouler et le laisser courirge\?r le sol (Fig. 1)
D Si le combiné fonctionne mieux dans un autge emplacement
le déplacer. &
D Déplacer le coffret technique afin de meﬂ?e le plus possible

son antenne et celle du combiné en rqg??d 'une de l'autre (Fig. 2 et 3).
D Remarque : en reliant le coffret te‘c‘\bﬁique a une gache électrique

. . D .
ou une serrure électrique, la portqé radio peut sensiblement augmenter
%

= Liaison coffret / platine
Couper le cable a 1 m,
prolonger les fils rose et blanc
selon ces régles :

- 0,75 mm?2 min jusqu’a 8 m,

- 1,5 mm? min jusqu’a 15 m,

- 2,5 mm? min jusqu’'a 30 m.
Prolonger les autres fils avec
un cable type téléphonique

et effectuer les raccordements
dans une boite de dérivation.

Liaison coffret / gache

o
Utiliser un cable en respectant Ie§>°

sections suivantes : §

- 0,75 mm?2 min jusqu’a 15 My

- 1,5 mm? min jusqu’a 30 i
N

Liaison coffret / com@gnde
de motorisation &
Utiliser un cable t¥p% téléphonique
(0,22 mm?). °d

Liaison cof\g@%t / contact fin
de coursgr
Utiliser gfi cable type téléphonique
(0,22 48m?).
O

(Fig. 4). N
O
. . 2 . .
la portée radio augl;r\l@hte la portée radio augmente
Q
O
m Q‘@’ cable platine
O
N de rue
=9 LI:J
18
|

q

La portée radio augmente

m géache électrique

C1—1

boite de
dérivation

portillon

i jusqua 30 m*

cable commande de gache

D



Caracteéristiques techniques €

\S
LCLLLLLLL VLDV EE L] é@\)
)
x$

Caractéristiques générales L

« Technologie radio Dynapass® multifréquence fiabilisée, portée jusqu’a 400 m en champsbe?
libre (1), variable selon les conditions d’environnement et d’installation (2) '

* Son haute fidélité S

Caractéristiques de I’ensemble de rue N
e Boitiers extérieurs en polycarbonate Py
e Indice de protection IP54 : protection contre les poussiéres et dépots nuisibleg@‘t les projections
d’eau de toute direction 0\\0
e Température de fonctionnement de -20 °C a +70 °C &
. . . S
¢ Alimentation du coffret technique : &
- a piles : 4 piles alcalines 1,5V du type LR20 @§°
- carte EXTPOWER : carte d’alimentation avec une tension d’entré&’ comprise entre 8 V
et24V AC/ 12V et 30 DC et une tension de sortie de 6 V ‘(Q}Q
e Autonomie 4 ans (3) @’\Q'
* Cablage avec 6 fils entre la platine de rue et le coffret tech@;‘ﬁ'ue
* Commande et alimentation de tous types de gache 12 Ve)é?andard ou faible consommation
(1,5 A maximum) {\\&’
e Commande de motorisation TBT sécurisée acceptag‘}‘une commande a contact sec 48 Vec /1 A
(relais ou interrupteur) N

O
¢ Toutes les entrées/sorties du coffret technique §6‘nt du type TBTS

Q

N

Caractéristiques du poste intérieur 3
* Boitiers intérieurs en ABS. X
e Indice de protection IP41 : protection cgﬂ\?re les corps solides > 1 mm et la chlte verticale de
gouttes d’eau et de condensation &
» Température de fonctionnement deg°produits intérieurs de 0 °C a +50 °C
e Alimentation du support : &
- a piles : 4 piles alcalines 1,50k7’du type LR20 (autonomie 4 ans) (3),
- secteur : via le transformateur 220 V / 12 V.
* Alimentation du combiné rechargeable :
- pour support a piles ; Batterie lithium-ion avec connecteur débrochable,
- pour support secte@‘: 3 batteries rechargeables du type RC03 ou AAA.
* Autonomie du comiiné rechargeable :
- pour support.g@lles 14 jours (3),
- pour supporgsecteur : 2 jours (3).
. FonctionnegE%nt du poste intérieur en main libre ou en conversation privée avec le combiné
décrochg®
. Niveagsi‘et types de sonnerie réglables et niveau d’écoute réglable

(1) LacBortée en champs libre correspond & la distance théorique maximum séparant le coffret technique et le combiné, en
bsence de tout obstacle (ex. : mur, grillage, végétation, perturbation électromagnétique) de nature a réduire la portée.
our optimiser les performances de I'interphone, respecter les regles de pose jointes dans la notice et procéder
@ a un test préalable.
@0\(3) L'autonomie est calculée pour un usage domestique, a savoir 10 communications et 10 commandes de gache par jour.
X0
>
N



